ENGLISH

—Introduction—
Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To
fully benefit from the support that Philips offers, register your
product at www.philips.com/welcome.

mmmportant
Read this user manual carefully before you use the appliance
and save it for future reference.

Danger

- Neverimmerse the motor unit in water or any
other liquid, nor rinse it under the tap. Only
use a moist cloth to clean the motor unit.

Warning

- Checkif the voltage indicated on the
appliance corresponds to the local mains
voltage before you connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the
mains cord or other parts are damaged or
have visible cracks.

- If the supply cord is damaged, it must be
replaced by Philips, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a
hazard.

- Do not touch the cutting edges of the blade
units under any conditions, especially when
the applianceis plugged in. The cutting
edges are very sharp.

- Never use a chopper blade unit without a
chopper bowl.

- To avoid splashing, always immerse the
blender bar, the whisk (specific types only)
or the double whisk (specific types only) into
the ingredients before you switch on the
appliance, especially when you process hot
ingredients.

- If one of the blade unit gets stuck, unplug the
appliance before you remove the ingredients
that block the blade units.

- Be careful when you pour hot liquid into the
beaker, as hot liquid and steam may cause
scalding.

- This appliance is intended for normal
household use only. It is not intended
for use in environments such as staff
kitchens of shops, offices, farms or other
work environments. Nor is it intended
to be used by clients in hotels, motels,
bed and breakfasts and other residential
environments.

- Never process hard ingredients like ice cubes
with the appliance.

- This appliance shall not be used by children.
Keep the appliance and its cord out of reach
of children.

- Appliances can be used by persons with
reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision orinstruction concerning use
of the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved.

- Children shall not play with the appliance.

Caution

- Always disconnect the appliance from the
mains if you leave it unattended and before
you assemble, disassemble, store or clean it.

- Switch off the appliance and disconnect from
power supply before changing accessories or
approaching parts that move in use.

- Do not use the appliance with any of the
accessories longer than 3 minutes without
interruption. Let the appliance cool down for
15 minutes before you continue processing.

- None of the accessories is suitable for use in
the microwave, except the soup container.

- Never use any accessories or parts from
other manufacturers or that Philips does
not specifically recommend. If you use
such accessories or parts, your guarantee
becomes invalid.

- Keep the motor unit away from heat, fire,
moisture and dirt.

- Only use this appliance forits intended
purpose as shown in the user manual.

- Never fill the beaker or XL chopper bowl
(specific types only) with ingredients that are
hotter than 80°C/175°F.

- Do not exceed the quantities and processing
times indicated in the table.

- Clean the blade unit of the blender bar under
the tap. Neverimmerse in water.

- After cleaning, let the blender bar dry.

Store it either horizontally or with the blade
pointing upwards. Make sure the blade unitis
completely dry before you store the blender
bar.

- Noise level: Lc = 85 dB(A)

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all applicable standards and
regulations regarding exposure to electromagnetic fields.

Trigger switch
This appliance is equipped with a trigger switch and a visual
speed indication on top of the device. (Fig. 1)
The deeper you press, the higher the speed gets. The speed
indication on top shows you the “low speed range”, medium
speed range and “high speed range marked with “T” (Turbo).

mm Ordering accessories ne s —————
To buy accessories or spare parts, visit
www.shop.philips.com/service or go to your Philips dealer.

You can also contact the Philips Consumer Care Centerin your
country (see the worldwide guarantee leaflet for contact details).

mmRecycling

- This symbol means that this product shall not be
disposed of with normal household waste (2012/19/EU).

- Follow your country’s rules for the separate collection
of electrical and electronic products. Correct disposal
helps prevent negative consequences for the
environment and human health.

mm Guarantee and support —— s
If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the separate worldwide
guarantee leaflet.

mmVanilla Ice Cream with hot rasperries m——————————
This recipe can be prepared with the XL chopper. The XL chopper
is not supplied with this range as a standard accessory, but it

can be ordered as an extra accessory. See chapter “Ordering
accessories’”.

- 150g honey
- 120gvanillaice cream
- 115g raspberries

1. Putthe honeyin the fridge for several hours at 3°C.

2. Put the XL chopper blade unitin the XL chopper bowl and
pour the honey in the bowl.

3. Put the vanilla ice cream in the XL chopper bowl and put the
bowl into the freezer for 15 minutes at -18°C.

4. In the meantime cook the raspberry in a cooking pot on the
stove.

5. Take the XL chopper bowl out of the freezer and pour the hot
raspberries on the vanilla ice cream.

6. Putthe XL chopper lid on the bowl and then fasten the motor
unit onto the lid.

7. Press the trigger switch as far as it goes to reach the highest
speed and let the chopper operate for 5 seconds at this
speed.

EESTI

-TutVUStUS—
Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt! Philipsi
pakutava tootetoe eeliste taielikuks kasutamiseks registreerige
oma toode veebisaidil www.philips.com/welcome.

Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt seda kasutusjuhendit
ja hoidke see edaspidiseks kasutamiseks alles.

Oht

- Arge kastke mootorit vette voi muudesse
vedelikesse ega loputage seda kraani all.
Puhastage mootorit ainult niiske lapiga.

Hoiatus

- Enne seadme Uhendamist vooluvorku
kontrollige, kas seadmele margitud toitepinge
vastab kohaliku elektrivorgu pingele.

- Arge kasutage seadet, kui pistik, toitejuhe voi
mMoni muu osa on kahjustatud voi sellel on
nahtavaid morasid.

- Ohtlike olukordade valtimiseks tuleb
kahjustatud toitejuhe lasta uue vastu
vahetada Philipsil, tema hooldusesindusel
vOi samavaarse kvalifikatsiooniga isikul.

- Arge katsuge kunagi |6iketerade loikeservi,
eriti juhul kui seade on elektrivorku
Uhendatud. Loikeservad on vaga teravad.

- Arge kunagi kasutage hakkija l6iketera ilma
hakkimiskausita.

- Pritsmete valtimiseks asetage saumikseri
vars, vispel (@inult teatud mudelid) voi
kahekordne vispel (ainult teatud mudelid)
enne seadme sisselulitamist (eelkoige
kuumade koostisosade tootlemise korral)
vedeliku sisse.

- Kui Uks loiketeradest jaab kinni, tommake
enne loiketera tokestavate koostisainete
eemaldamist toitepistik seinakontaktist valja.

- Olge kuuma vedeliku nousse valamisel
ettevaatlik, sest kuum vedelik ja aur voivad
pohjustada poletusi.

- Seade on moeldud Uksnes tavaparaseks
kodukasutuseks. See pole moeldud
kasutamiseks kaupluste, kontorite,
talumajapidamiste ega muude
tookeskkondade tootajate kookides. Samuti
pole see moeldud klientidele kasutamiseks
hotellides, motellides, ©6majades ega teistes
majutusasutustes.

- Arge toodelge seadmega kovu koostisaineid,
nt jaakuubikuid.

- Lapsed ei tohi seda seadet kasutada. Hoidke
seade ja selle toitejuhe lastele kattesaamatus
kohas.

- Seadmeid voivad kasutada fuusilise, meele-
vOi vaimse puudega isikud voi isikud, kellel
puuduvad kogemused ja teadmised, kui
neid valvatakse voi neile on antud juhendid
seadme ohutu kasutamise kohta ja kui nad
moistavad sellega seotud ohte.

- Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Ettevaatust

- Enne seadme jarelevalveta jatmist,
kokkupanekut, lahtivotmist, hoiule
panekut voi puhastamist Uhendage seade
vooluvorgust lahti.

- Enne tarvikute vahetamist voi kasutamise
ajal lilkuvatele osadele lahenemisel
lUlitage seade valja ja eemaldage toitejuhe
seinakontaktist.

- Arge kasutage seadet tihegi tarvikuga jarjest
Ule kolme minuti. Enne todtlemise jatkamist
laske seadmel 15 minutit jahtuda.

- Ukski tarvik peale supikausi ei ole mdeldud
mikrolaineahjus kasutamiseks.

- Arge kunagi kasutage teiste tootjate poolt
tehtud tarvikuid voi osi, mida Philips ei ole
eriliselt soovitanud. Selliste tarvikute voi
osade kasutamisel kaotab garantii kehtivuse.

- Valtige mootori kokkupuudet kuumuse, tule,
niiskuse ja mustusega.

- Kasutage seda seadet Uksnes selleks
ettenahtud otstarbel kasutusjuhendi
kohaselt.

- Arge taitke kunagi ndud ega XL-
hakkimiskaussi (ainult teatud mudelitel)
koostisosadega, mille temperatuur Uletab
80 °C /175 °F.

- Arge Uletage tabelis toodud toiduainete
koguseid ega tootlemiskestusi.

- Puhastage saumikseri varre |Oiketera
kraanivee all. Arge kastke kunagi vette.

- Parast puhastamist laske saumikseri varrel
kuivada. Hoidke seda kas horisontaalselt
vOi nii, et lOoiketera jaab Ulespoole. Enne

saumikseri varre hoiule panemist veenduge,
et lOoiketera oleks taiesti kuiv.
- MduUratase: Lc = 84 dB (A)

Elektromagnetvaljad (EMF)
See Philipsi seade vastab koikidele kokkupuudet
elektromagnetiliste valjadega kasitlevatele kohaldatavatele
standarditele ja digusnormidele.

Nuppliiliti
Seadmel on kippluliti ja seadme peal on kiirusnaidik. (Joonis 1)
Mida sUgavamale vajutate, seda suuremaks kiirus muutub.
Seadme peal olev kiirusnaidik naitab madala kiiruse vahemikku,
keskmise kiiruse vahemikku ja suure kiiruse vahemikku, mida
tahistab ,T¢ (Turbo).

mm Tarvikute tellimine m—sss————————————
Tarvikute voi varuosade ostmiseks kllastage veebilehte
www.shop.philips.com/service voi poorduge oma Philipsi
edasimUuUja poole. Samuti voite Uhendust votta oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusega (vaadake kontaktandmeid Uleilmselt

garantiilehelt).

mmRinglussevott

- See sumbol tahendab, et seda toodet ei tohi visata
tavaliste olmejaatmete hulka (2012/19/EL).

- Jargige elektriliste ja elektrooniliste toodete
lahuskogumise kohalikke eeskirju. Oigel viisil kasutusest
korvaldamine aitab ara hoida voimalikke kahjulikke
tagajargi keskkonnale ja inimese tervisele.

= Garantii ja tugi
Kui vajate teavet voi abi, kllastage veebilehte
www.philips.com/support voi lugege Uleilmset garantiilehte.

mm Vanillijadtis kuumade vaarikatega m—————————————
Selle retsepti saab valmistada XL-hakkijaga. XL-hakkija ei kuulu
selle tootesarja standardkomplekti, kuid seda on voimalik
lisatarvikuna tellida. Vt ptk ,Tarvikute tellimine®,

- 150 g mett
- 120 gvanillijaatist
- M5 gvaarikaid

1. Pange mesi mitmeks tunniks kUlmkappi temperatuurile 3 °C.

2. Pange XL-hakkija terademoodul XL-hakkija kaussi ja valage
mesi kaussi.

3. Pange vanillijaatis XL-hakkija kaussi ja pange kauss 15
minutiks stigavkulma temperatuuriga -18 °C.

4. Vahepeal kuumutage pliidil kUpsetuspotis vaarikad.

5. Votke XL-hakkija kauss kulmikust valja ja kallake kuumad
vaarikad vanillijaatise peale.

6. Pange XL-hakkija kaas kausile ja kinnitage mootorisektsioon
kaane kulge.

7. Vajutage nuppluliti suurima kiiruse saavutamiseks nii kaugele
kui voimalik ning laske hakkijal 5 sekundi jooksul sellel kiirusel
tootada.

LDty ]
Ocbl 3aTTbl CaTbIN aAYbIHBIZOEH KyTTbIKTaNMbI3 »aHe Philips KoMnaHuscsiHa
KoL KeAAiHi3! Philips ycbiHaTbIH KOAAGYAbI TOABIK MaliAAAAHY VLLIH SHIMAI
www.philips.com/welcome TopabbiHaa TIpKEHI3.

-MaH,bl3Abl—
Kyparabl KonaaHOacTaH GypbiH OCbl MariAaAaHYLLbl HYCKAYABIFbIH MYKUAT OKbIM
LWbIFbIHBI3 AQ, OHbl KEAELLEKTE Kapay YLUIH caKTamn KOMbIHbI3.
KayinTi
- MoTop 6eniriH cyra Hemece HacKa CyMbIKTbIKKa
6aTbipyFa He HoAMaca KpaH aCTbIHAAFbI CYMEH LUalofFa
A2 6oAManabl. MoTop GeAiriH Tasaaay YLiH Tek
ABIMKBIA LLYOEpPeKTI NanAaAaHbIHbI3.

EckepTty

- Kyparabl Kocnac 6ypbiH, OHAR KOPCETIATEH KEPHEYAIH
XEPTIAIKTI eAl KepHeyiHe CoMKeC KeAETIHIH Tekcepin
aAbIHbI3.

- Erep wrenceAbaiKk ylbl, KyaT CbiMbl Hemece
e3re boAlLeKTepi 3aKbIMAaHFAH BOAC], KypaAAbl
narAaraHbaHbI3.

- KyaT cbiMbl 3aKkbIMaaAFaH BOACA, KayinMTiH aAAbIH aAy
YLWiH, oHbl Philips, OHbIH KbI3MET areHTi Hemece COA
CUSIKTbBI K9CIOM MaMaHAAp aAMacTbIpybl THIC.

- [lblwaxTap BeAIrHIH KeCETIH XY3AEPIH, Cipece Kypaa
pO3eTKaFa »aAFayAbl TYPFaHAQ YCTaMaHbi3. Ky3aepi
eTe oTKIp!

- TyparbilWTbIH blablCbl 6OAMAC], ELIKALLaH TYPaFbILUTbIH,
MbILUAFbIH KOAAAHOAHbI3.

- WawbipaHablAap NMaraa 6OAMAC YLWiH, KYPbIAFbIHBI
KOCYAbIH aAAbIHAR, SCIPECE bICTbIK MHrPEANEHTTEPMEH
XYMbIC ICTereH Kesage, byAraybillibl (beAriAl 6ip TMNTepi
FaHa) Hemece Koc byAraybllbl (beAriai 6ip TMNTepi
FaHa) Oap BAEHAEPAI SpKallaH MHIpeAMeHTTepre
6aTbIpbIHbI3.

- Erep nmbiwak Typbin KaAca, Mbilak 6eAiriH biTen KaAraH
a3bIK-TYAIKTEPAI @AY VLLUIH aAABIMEH KYPbIAFbIHBI TOK
Ke3IHEH CybIPbIHbI3.

- CTaKaHFa bICTbIK CYMbIKTbIK KyMFaHAR Cak DOOAbIHbBI3,
OWTKEHI bICTbIK CYMBIKTBIK >XaHe Oy KyMIN KaAyFa SKeAyi
MYMKIH.

- DyA KypbIAFbI TEK KaAbINTbl TYPMbICTa MalaaAaHyra
apHaaraH. OA AYKEHAEPAETI, KeHceAepAeri,
depMarapaarbl Hemece 6acka >KyMblC OPbIHAAPbIHAAFbI
KbI3METKEPAEPre apHaAFaH acxaHaAap CUAKTDI
OpTaAapAa MaraanaHyra apHaamaraH. OA
MelMaHXaHaAapAbIH, MOTEABAEPAIH, KOHaKYMAEPAIH
KoHe COHAalM backa Ad MEKEMEAEPAIH TYPFbIHAAPDI
TaparblHaH KOAAAHbIAYFa apHaAMaFaH.

- My3 KeceKTepi CMAKTbI KaTTbl 3aTTapAbl *KabAbIKNeH
OHAEMEH3.

- ByA KypbiAFbIHBI BararapAbIH MaAaAaHybIHa
BoAManAbl. Kyparabl »aHe OHbIH, CbIMbIH 6ararapAbIH
KOAAAPbI KETMEMTIH Kepae CaKTaHbI3.

- KypbIAFblAapAbl KayinCi3 ManAaAaHy XeHIHAETI
HyCKayAap Oepinin, 6acka bipey KaaaraAaraH XoHe
KYPbIAFBIHBI MaiAaAaHyFa KaTbICTbl Kayin-KaTepaep
TYCIHAIPIATEH »aF AaMAQ, OHbl PU3MKAABIK, CE3Y HEMeCe
oMAay KabiAeTi LeKTeyAl, BiAIMI MeH Taxipubeci a3
asamaap nanaaAaHa araAbl.

- bananap KypbiIAFbIMEH OFMHamaybl Kepek.

Ab6anAaHbI3

- Kapaycbl3 KarablpcaHbi3 Hemece X1Hay, beAeKTey,
CaKTay aHe Ta3anay aAAbHAR SPKalliaH KypaAAbl
YEAIAEH aXKblpaTblHbI3.

- KoAaaHy KesiHAE KO3FaAaTbiH KOCAAKbI KypaAAapbiH
HemMece »KaKblH DOALLEKTEPIH aybICThIPap aAAbIHAR
KYPbIAFbIHBI ©LWIPIM, KyaT Ke3IHEH axblpaTblHbI3.

- KypbIAFbIHbI Ke3 KeAreH KepeK->kapakTapmeH bipre 3
MUHYTTaH apThiK YaKblT OOMbl Y3AIKCI3 KOAARHDAHBI3.
©HAEYAI aaFacTblpMac OypbiH, Kypaaabl 15 MUHYT
CYbITBIM aAbIHbI3.

- Copnara apHaAFaH KOHTeMHepAl KocnaraHAg,
KepeK-apaKTapAbl KbICKa TOAKbIHABI MeLUKe CaAyFa
BoAManAbI.

- backa eHaipyuwiaep weirapraH Hemece Philips
KOMMaHWACH! HaKTbl YCbIHOaFaH KOCaAKbl KyparAap
MeH BeAwekTepal NanaaraHbaHpi3. OHAAM KOCaAKbI
KYPaAAap MeH BeAEKTEpPAI ManAAAGHCaHBI3, KEMIAAIK
©3 KYLLIH »KOSAAbI.

- MoTOpAbI bICTbIK KE&3IHEH, OTTaH, bIAFAAAAH KoHE
LWaHHaH ayAaK yCTaHbI3.

- ByA KypbIAFbIHBI TEK MaMAAAaHYLLIbI HYCKAYABIFBIHAR
KOPCETIAreH apHarbl MaKcaTTa KOAAAHBIHbI3.

- CTrakaHAbl Hemece ipi TypaFbll bIAbICHIH (DEATIA
6ip TvnTepi FaHa) ewkataH 80°C/175°F-TaH bICTbIK
UHIPEAMEHTTEPMEH TOATbIPMaHbI3.

- KecTeae KepceTiAreH MeALLep MeH AAMbIHARY
YaKbITbIHAH acblpMaHbI3.

- baeHaepAiH MbiwakTap GAOrbIH aFbiHALI CYMeH
XKyblHbI3. CyFa ellKallaH 6aTbipMaHbi3.

- Kybin 6OAFaHHaH COH, BAEHAEP COAYbILWbIH KEMTIPIHI3.
KeAaeHeH Kynae Hemece MbllakTapblH oFapbl
KapaTbin cakTaHbl3. bAeHAEp cosybILLbIH CakTayAblH
aAABIHAQ, MblLLaKTap OAOTbIHbIH, KypPFaK eKeHIHe Ke3
XKETKI3IHI3.

- LUy aeHreni: Lc = 85 dB(A)

DAeKTpPOMarHuTTiK epictep (QMO)

Ocbi Philips KypbIAFbICHI SAEKTPOMArHUTTIK ©piCTepre KaTblCTbl GapAbIK
KOAAGHDBICTaFbl CTAHAAPTTAP MEH EPEXXEAEPTE COMKEC KEAEAI.

LLlypinneAi KocKbiw
ByA KypbIAFbI, LLAKMAKTbI aybICTbIPbIN-KOCKbILLMEH XIHE KYPbIAFbIHbBIH YKOFapFbl
HaFbIHAGFbI HbIAAAMABIKTBIH, BU3YaAABIK MHAMKALMACBIMEH KaMTbIAFaH. (
1-cypeT)
HerypAbIM KaTTbl 6accaHbI3, *KEIAAAMADBIK COFYPABIM YAENAL KoFapFbl
MaKTaFbl XbIAAAMADBIK MHAMKAUMSCHl KTOMEH MBbIAAAMABIK AMAMNA30HbIH,
«OPTalLia XKbIAAAMABIK AMAMA30HBIHY XaHe «T» (Typbo) aen beArireHreH
KOKOFapbl bIAAAMABIK AMAMa3OHbIHY KOPCETEAI.

mm KocaAKbl KypaApapFa Tancbipbic 6epy m——
Kocankbl KyparaapblH HeMece KOCbIMLLA BOALIEKTEPIH caTbin aAy YLUiH
www.shop.philips.com/service caiiTbiHa KipiHi3 Hemece Philips avaepine
6apbiHbi3. CoHbiMeH KaTap, eAiHizaeri Philips TyTbiHyLbIAGpABI KOAAQY
OpTaAblFbiHa XabapAacbiHbi3 (DaliAaHbIC MOAIMETTEPIH aAy YLLIH AYHUEKY3IAIK
KeniAAIK MapaKLwachiH KapaHpi3).

mm OHAeYy
- bByA TaHba ocbl 8HIMAI KaAbIMTbl TYPMBICTbIK KaAABIKMEH TacTayFa
6oAMaNTBIHBIH Binaipeal (2012/19/EV). Ef
- DAEKTP »KOHE IAEKTPOHABIK OHIMAEPAIH KaAABbIKTAPbIH BeAeK
XUHAY XKOHIHAET EAIHIBAIH epeXKeAepiH cakTaHbi3. KoKbicka
AYPbIC TacTay KOpLUaFaH OpTaFa »KoHe aAaM AEHCayAblFbiHA TUETIH
3UAHABI SCEPAIH, aAAbIH aAYFa KOMEKTECEA].

mm KeniAAik ykoHe Koapay!
Erep aknapat Hemece Koaaay KaxeT 6oaca, www.philips.com/support Be6-
CaiTbIHA KIPIHi3 HeMece BeAeK AYHMEXY3IAIK KEMIAAIK MapaKLWachiH OKbIHbI3.

mmblcTbIK TaHKypaliMeH BaHUAbAT 6aAMy3AaK E———
ByA peLienTTi ipi TyparbiluneH AarbiHaayFa 6oaaabl XL Mbiliafbl CTaHAAPTTbI
XETKIZIAIMre Kipmenaj, 6ipak OHbl KOChIMLLA KypaA-CaliMaH peTiHAE TanchipyFa
6onraabl. «Kypar-caiManAapAbl Tarncbipy» OOAIMIH Kap.

- 150 6aa
- 120 r BaHMAbAI BaAmy3AaK
- 115 r TaHKypan

1. Banabl ToHasbITKbIwKa 3°C TemnepaTypaaa bipHelle caraTka Kowbirn
CaAKbIHAATbIHbI3.

2. XL nblwarbiH TypasbiTbiH XL TocTaraHbiHa OpHaTbIHGI3, 6aAAb!
TOCTaraHFa CaAbIHbI3.

3. BaHuAbAl 6aamy3AaKTbI TypaFbiliTbiH XL TOCTaraHbiHa CaAbIHbI3 KoHe
TocTaraHAbl TOHasbITKbIWKa (-18°C) 15 MUHYTKe KOMbIHBI3.

4. TaHKypanabl KSCTPOAAE aCyi MAWUTACHIHARA HKbIABITbIHbI3.

5. ToHa3sbITKbIWTaH TyparbiliTbiH XL TOCTaraHblH aAbiHbI3 AQ bICTbIK
TaHKypanabl 6aAMy3AaK YCTIHE CaAbIHbI3.

6. XL ToCTaraHAbI KaKmnakmneH »abblHbi3, SAEKTPKO3FAATKbIL BAOTbIHbIH
KaKMarblHbIH YCTIHE KOMbIHbI3.

7. EH >KOFapbl KbIAAAMABIKKA XKETY YLUIH TPUITEP KOCKBILITbI GapFaHblHLLa
6aCbIHbI3 YKOHE MaMAAAAFBILITHI OChl XKbIAAAMABIKTA 5 ceryHA 6Owbl
HKYMBIC ICTETIH3.

Kon bAaeHAepi

OHaipywi:“Ouannc KoHcolomep Aandctana b.B!”, Tyccenamenen 4, 9206 AA,
ApaxTeH, Hnaepaarapl

Pecei xaHe KeaeHaik OaaK TeppUTOpMACbIHA MMNOPTTayLUb:

“OUANMC XKLK, Pecent Oeaepaumscsl, 123022 Mackey Karachl,

Ceprei Makees kewweci, 13-y1, Tea. +7 495 961-1111

HR2621, HR2650, HR2651, HR2652, HR2653, HR2655, HR2656, HR2657
220-240 B; 50-60 'y; 700-800 BT
TyYPMbICTBIK KKETTIAIKTEPre apHaAFaH

BeHrpusiaa xacanraH D
Il kayincisaik Kaacsl

Erep 6acka maTepuan peTiHae GeAriaeHbece, aLLIK iliHAer 6apAbK byma
MaTepranaapbl KaliTa OHAGAMEAI KaFa3aaH Macanaabl; Wik colpTbiHaH PAP
BeAriciH KapaHpi3.

WapTTapel caKTay HKYMbIC
TemnepaTypa -20 = +60°C +10 — +40°C
CanbICTbIPManb! bIAFAAABIABLIK 10% — 95%
ATMOChEpPanbIK KbiCbIM 70 =110 kPa

LIETUVISKAI

—!vadas—
Sveikiname jsigijus ,Philips* gaminj ir sveiki atvyke!

Norédami pasinaudoti ,Philips® sitiloma pagalba, uzregistruokite
gaminj adresu www.philips.com/welcome.

—Svarbu—

Pries pradédami naudoti prietaisa, atidziai perskaitykite Sj

naudotojo vadova ir saugokite ji, nes jo gali prireikti ateityje.
Pavojus

- Niekada nemerkite variklio j vanden] ar kitg
skystj ir neskalaukite jo po tekanciu vandeniu.
Variklj valykite tik drégna Sluoste.

Ispéjimas

- Pries jjungdami prietaisg, patikrinkite, ar ant
prietaiso nurodyta jtampa atitinka vietinio
elektros tinklo jtampa.

- Nenaudokite prietaiso, jei pastebite, kad
kistukas, maitinimo laidas arba kitos dalys yra
pazeistos arba ant ju matosi jtrukimuy.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, ji turi pakeisti
,Philips® jos technines priezitros centras arba
kiti panasios kvalifikacijos specialistai, kad
bUty isvengta pavojaus.

- Nelieskite pjaustymo jtaiso pjaunamujuy
briauny, ypac kai prietaisas yra ijungtas i
elektros lizda. ASmenys yra labai astrus.

- Niekada nenaudokite kapoklio pjaustymo
jtaiso be kapoklio dubens.

- NoredamiiSvengti taskymo, visada jmerkite
maisymo antgalj, plaktuva (tik tam tikry tipy)
arba dviguba plaktuva (tik tam tikry tipu) j
produktus pries jjungdami prietaisg, ypac kai
apdorojate karstus produktus.

- Jeivienas is pjaustymo ijtaisy jstringa, pries
isimdami pjaustymo jtaisg blokuojancius

produktus, istraukite prietaiso kistuka is
maitinimo lizdo.

- BuUkite atsargus, pildami karsta skystj
menzurele, nes karstas skystis ir garai gali
nudeginti.

- Sj prietaisa galima naudoti tik namuy Ukyje. Jis
néera tinkamas naudoti tokiose vietose kaip
parduotuviy personalo virtuves, biurai, dkiai
ar kitos darbo aplinkos. Gaminys nera skirtas
viesbucdiy, moteliy, nakvynes namy, kuriuose
patiekiami pusrydiai, bei kity gyvenamojo
tipo aplinky klientams.

- Niekada nenaudokite prietaiso kietiems
produktams, pvz., ledo kubeliams, apdoroti.

- Siuo prietaisu negalima naudotis vaikams.
Laikykite prietaisa ir jo laidg vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

- Prietaisus gali naudoti asmenys, kuriy
fiziniai, jutimo ar protiniai gebejimai yra
silpnesni arba kurie neturi patirties ir ziniy,
su salyga, kad jie bus priziurimi arba ismokyti
saugiai naudotis prietaisu ir supazindinti su
susijusiais pavojais.

- Vaikai negali Zzaisti su Siuo prietaisu.
Atsargiai

- PriesS palikdami prietaisg be priezitros,
surinkdami, ardydami, laikydami ar valydami,
visada iStraukite maitinimo laida is tinklo.

- Pries keisdami priedus ar liesdami judancias
dalis prietaisa iSjunkite ir atjunkite nuo
maitinimo saltinio.

- Nenaudokite prietaiso su bet kuriuo isS priedy
ilgiau nei 3 min. be pertraukos. Pries tesdami
darbg leiskite prietaisui atvesti 15 min.

- Neivienas is priedy netinkamas naudoti
mikrobangy krosneléje, isskyrus sriubos inda.

- Nenaudokite jokiy priedy ar daliy, pagaminty
kity bendroviy arba nerekomenduojamuy
,Philips”. Jei naudosite tokius priedus arba
dalis, nebegalios jusy garantija.

- Variklio jtaisg saugokite nuo karscio, ugnies,
dregmes ir purvo.

- Prietaisg naudokite tik pagal paskirtj, kaip
parodyta naudotojo vadove.

- Niekada nedekite i menzurele arba XL
kapoklio dubenj (tik tam tikry tipy) produkty,
kurie karstesni nei 80 °C / 175 °F.

- Nevirsykite kiekiy ir apdorojimo laiko,
nurodyty lenteleje.

- Maisymo antgalio pjaustymo jtaisa plaukite
po Ciaupu. Niekada nenardinkite j vandeni.

- Nuplove leiskite maisymo antgaliui nudzitti.
Laikykite jj arba horizontaliai, arba nukreipe
asmenis j virsy. Pries padedami maisymo
antgalj jsitikinkite, kad pjaustymo jtaisas
visiskai sausas.

- TriukSmingumo lygis: Lc = 85 dB(A)
Elektromagnetiniai laukai (EML)

LPhilips” prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas
del elektromagnetiniy lauky poveikio.

Paleisties jungiklis
Ant prietaiso yra jungiklis ir vaizdinis greic¢io rodmuo. (1 pav.)
Kuo giliau spaudZziate, tuo didesniu greiciu veikia. Ant virsaus
esantis grei¢io rodmuo rodo ,léta greitj*, vidutinj greitj ir ,didelj
greit], pazymeéta T (Turbo)”.

mmm Priedy uzsakymas m———
Noredami jsigyti priedy ar atsarginiy daliy, apsilankykite
www.shop.philips.com/service arba kreipkités j ,Philips*
pardaveja. Taip pat galite kreiptis i ,Philips” klienty aptarnavimo
centrg, esantj jisy Salyje (kontaktine informacija rasite visame
pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke).

mm Perdirbimas
- Sis simbolis reiskia, kad gaminio negalima i¥mesti kartu ﬁ

su jprastomis buitinémis atliekomis (2012/19/ES).

- Laikykités jusy Salyje galiojandiy taisykliy, kuriomis
reglamentuojamas atskiras elektros ir elektronikos
gaminiy surinkimas. Tinkamai ismetus galima nuo
neigiamo poveikio apsaugoti aplinkg ir Zzmoniy sveikata.

mmm Garantija ir pagalba
Jeireikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite
www.philips.com/support arba perskaitykite atskirg visame
pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuka.

mmVaniliniai ledai su karStomis avietémis m———————

Si patiekala galima paruosti naudojant XL kapoklj. XL kapoklis

nepridedamas su Siuo asortimentu kaip standartinis priedas,

taciau ji galima uzsisakyti kaip papildoma prieda. Zr. skyriy

,Priedy uzsakymas*

- 150 g medaus

- 120 g vaniliniy ledy

- 15 gaviediy

1. Medy kelioms valandoms jdékite j Saldytuva, kuriame 3 °C.

2. |dekite XL kapoklio pjaustymo jtaisa j XL kapoklio inda ir
supilkite medy jinda.

3. Sudekite vanilinius ledus j XL kapoklio indg ir 15 min. jdekite
inda j saldiklj, kuriame -18 °C.

4. Tuo tarpu uzvirkite avietes puode ant viryklés.

5. ISimkite XL kapoklio inda is Saldiklio ir supilkite karstas avietes
ant vaniliniy ledy.

6. Ant dubens uzdékite XL kapoklio dangtelj ir prie dangtelio
pritvirtinkite variklio jtaisa.

7. Noredami pasiekti didzZiausig greitj spauskite paleisties
mygtuka iki galo ir leiskite kapokliui veikti Siuo greidiu 5
sekundes.
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LATVIESU

-leVadS—
Apsveicam ar pirkumu un laipni lGdzam Philips! Lai pilntba
izmantotu Philips piedavata atbalsta iespéjas, registréjiet
produktu vietné www.philips.com/welcome.
—Svaﬁgl!—
Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietotaja
rokasgramatu un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu
jeskatities taja an turpmak.
Briesmas
- Nekad nelieciet motora bloku udeni vai kada
cita skidruma un neskalojiet to zem krana.
Motora bloka tirisanai izmantojiet tikai mitru
dranu.

Bridinajums!

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam
parbaudiet, vai uz tas noraditais spriegums
atbilst elektrotikla spriegumam jusu maja.

- Nelietojiet ierndi, ja bojata tas kontaktdaksa,
elektribas vads vai citas sastavdalas ir bojatas
vai redzamas plaisas.

- Jastravas vads ir bojats, ta nomaina
javeic Philips, ta servisa parstavim vai
lidz1gi kvalificetam personam, lai noverstu
pistamibu.

- Nepieskarieties asmenu malam, it pasi, ja
ierice ir pievienota elektrotiklam. Griezéjmalas
ir loti asas.

- Nekad neizmantojiet smalcinataja asmenu
bloku bez smalcinataja trauka.

- Laiizvaintos noizSlakstisanas, pirms ierices
ieslégsanas vienmeriegremdgjiet blendera
katu, putotaju (tikai atseviskiem modeliem)
vai dubulto putotaju (tikai atseviskiem
modeliem), it 1pasi, apstradajot karstas
sastavdalas.

- Ja kads no asmeniem iestregst, pirms
iznemat sastavdalas, kas nobloke&ja asmeni,
atvienojiet ienci no elektrotikla.

- Uzmanieties, lejot karstu skidrumu kausa,
jo karsts skidrums un tvaiks var izraisit
apdegumus.

- lenceir paredzéta tikai lietosanai majas
apstaklos. Ta nav paredzéeta izmantosanai
veikalu, biroju, fermu vai citu darba vietu
darbinieku virtuves. Tapat ierice nav
paredzéta izmantosanai klientu apkalposanai
viesnicas, motelos, viesu majas un citas
lidzigas apmesanas vietas.

- Nekada gadijuma neapstradajiet ar ienci
cietus produktus, pieméram, ledus gabalinus.

- Soierici nedrikst izmantot bérni. lerici
un tas elektribas vadu glabajiet berniem
nepieejama vieta.

- Soierici varizmantot personas ar
ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam spéjam vai bez pieredzes un
zinasanam, ja tiek nodrosinata uzraudziba
vai noradijumi par drosu ierices lietosanu un
panakta izpratne pariespéjamo bistamibu.

- Berni nedrikst rotalaties arienci.
levénribai

- Vienmer atvienojiet ierici no elektrotikla,
ja atstajat to bez uzraudzibas vai pirms
salikSanas, izjauksanas, glabasanas vai
tinsanas.

- Pirms piederumu mainas vai pieskarsanas
kustigam detalam izslédziet iernci un
atvienojiet to no stravas.

- Neizmantojiet ienci ar jebkadu piederumu
ilgak par 3 minutem bez partraukuma. Laujiet
iericei 15 minutes atdzist, pirms turpinat
apstradi.

- Neviens no piederumiem nav piemeérots
lietoSanai mikrovilnu krasni, iznemot zupas
tvertni.

- Nekad neizmantojiet citu razotaju
piederumus vai detalas, kuras Philips nav
1pasiieteicis. Ja izmantojat sadus piederumus
vai detalas, garantija vairs nav speka.

- Sargiet motora bloku no karstuma, uguns,
mitruma un netirumiem.

- lzmantojiet So ierici tikai tas paredzétajiem
merkiem, ka noradits lietotaja rokasgramata.

- Nekad neuzpildiet mérkruzi vai XL
smalcinataja trauku (tikai atseviskiem
modeliem) ar sastavdalam, kas karstakas par
80°C/175°F.

- Neparsniedziet tabula noraditos daudzumus
un parstrades laikus.

- Mazgajiet blendera kata asmenu bloku
tekosa krana udeni. Nekad neiegremdéjiet
udenn.

- Péc tinsanas laujiet blendera katam nozut.
Uzglabajiet to vai nu horizontali, vai ar
asmeniem vertikala pozicija. Pirms novietot
blendera katu glabasana, parliecinieties, ka
asmenu bloks ir pilntba sauss.

- TrokSna limenis: Lc = 85 dB [A]
Elektromagnétiskie lauki (EML)

S Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un
noteikumiem, kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Palaisanas slédzis
Stierice ir aprikota ar palaisanas slédzi, un vizualu atruma
indikatoru ierices augsdala. (1. att.)
Jo dzilak nospiezat, jo lielaks ir atrums. Atruma indikators
ierices augsdala parada maza atruma diapazonu, vidéja atruma
diapazonu un liela atruma diapazonu (@tziméts ar “T” (Turbo)).

mm Piederumu pasitisana ——————
Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmeklé&jiet vietni
www.shop.philips.com/service vai vérsieties pie sava Philips
izplatitaja. Varat ar sazinaties ar Philips klientu apkalposanas
centru sava valsti (kontaktinformaciju skatiet globalas garantijas

bukleta).

mm Otrreizéja parstrade

- Sis simbols nozZimé, ka produktu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem (2012/19/ES).

- leverojiet sava valsti spéka esosos likumus par
atseviSku elektrisko un elektronisko produktu utilizaciju.
Pareiza utilizacija palidz novérst negativu ietekmi uz
vidi un cilvéku veselibu.

= Garantija un atbalsts m———————————
Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, lUdzu, apmeklé&jiet
vietni www.philips.com/support vai lasiet atsevisko pasaules
garantijas bukletu.

mmVanilas saldéjums ar karstam aveném m———————————
So recepti var pagatavot ar XL smalcinataju. XL smalcinatajs nav
ieklauts saja klasta ka standarta piederums, bet to var pasutit ka
papildu piederumu. Skatiet nodalu “Piederumu pasutisana”

- 150 g medus
- 120 gvanilas saldéjuma
- N5gavenu

1. levietojiet medu uz vairakam stundam ledusskapi 3 °C
temperatdra.

2. lelieciet XL smalcinataja asmeni XL smalcinataja trauka un
jelejiet trauka medu.

3. lelieciet vanilas saldéjumu XL smalcinataja trauka un ielieciet
trauku saldétava uz 15 minutém -18 °C temperatura.

4. Taja laika uzvariet katlina uz plits avenes.

5. Iznemiet XL smalcinataja trauku no saldétavas un uzlejiet
karstas avenes uz vanilas saldgjuma.

6. Uzlieciet XL smalcinataja vaku uz trauka un péc tam
nofikséjiet motora bloku uz vaka.

7. Nospiediet palaiSanas sledzi ildz galam, lai sasniegtu lielako
atrumu, un laujiet smalcinatajam 5 sekundes darboties sada
atruma.

POLSKI

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie uzytkownikow
produktow Philips! Aby uzyskac petny dostep do obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, zarejestruj produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

—Waine—
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy doktadnie
zapoznac sie z jego instrukcja obstugi. Instrukcje warto tez
zachowac na przysztosc.
Niebezpieczenstwo
- Nigdy nie zanurzaj czesci silnikowej
urzadzenia w wodzie aniinnym ptynie.
Nie optukuj jej pod biezaca woda. Czesc
silnikowa czysc¢ wytacznie wilgotna szmatka.

Ostrzezenie

- Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij
sie, ze napiecie podane na urzadzeniu jest
zgodne z napieciem w siedi elektrycznej.

- Nie korzystaj z urzadzenia, jesli jego
wtyczka, przewod sieciowy badz inne czesci
sg uszkodzone lub sg na nich widoczne
pekniecia.

- Jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony,
jego wymiany musi dokonac firma Philips,
pracownik serwisu lub odpowiednio
wykwalifilkowana osoba, tak aby uniknac
ewentualnego niebezpieczenstwa.

- Pod zadnym pozorem nie dotykaj ostrzy
czesd tnacych, zwtaszcza wtedy, gdy
urzadzenie jest podtgczone do gniazdka
elektrycznego. Krawedzie tnace sg bardzo
ostre.

- Nigdy nie uzywaj czesci tnacej bez pojemnika
rozdrabniacza.

- Aby uniknac rozpryskiwania, zawsze zanurzaj
koncowke blendera, trzepaczke (tylko
wybrane modele) lub podwdjng trzepaczke
(tylko wybrane modele) w sktadnikach przed
wigczeniem urzadzenia, zwtaszcza podczas
miksowania gorgcych sktadnikow.

- W przypadku zablokowania jednej z czesci
tnacych przed usunieciem sktadnikow, ktore
ja blokuja, wyjmij wtyczke urzadzenia z
gniazdka elektrycznego.

- Zachowaj ostroznosc podczas wlewania
goracego ptynu do dzbanka, poniewaz
goracy ptyni para moga spowodowac
oparzenia.

- To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie
do uzytku domowego. Nie jest przeznaczone
do uzytku w takich miejscach jak kuchnie
w sklepach, biurach, na farmachiw
innych miejscach pracy. Nie jest rowniez
przeznaczone do uzytku przez klientow w
hotelach, motelach, pensjonatach aniinnych
tego typu miejscach.

- Nigdy nie uzywaj urzadzenia do
rozdrabniania bardzo twardych sktadnikow,
takich jak kostki lodu.

- Urzadzenie nie moze byc¢ uzywane przez
dzieci. Przechowuj urzadzenie i przewod
poza zasiegiem dzieci.

- Urzadzenia moga byc¢ uzywane przez osoby
Z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, a takze
nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia
w uzytkowaniu tego typu urzadzen, pod
warunkiem, ze beda one nadzorowane lub
zostang poinstruowane na temat korzystania
Z urzadzen w bezpieczny sposodb oraz
zostang poinformowane o potendjalnych
zagrozeniach.

- Dzieci nie mogg bawic sie urzgdzeniem.

Przestroga

- Przed rozpoczeciem montazu, demontazu
lub czyszczenia urzadzenia, a takze wtedy,
gdy chcesz je odstawic lub pozostawic bez
nadzoru, odtacz je od sieci elektrycznej.

- Przed wymiang akcesoriow lub dotykaniem
ruchomych czesci wytacz urzadzenie i odtacz
je od zasilania.

- Nie korzystaj z urzadzenia z akcesoriami
dtuzej niz przez 3 minuty bez przerwy. Przed
ponownym uzyciem odczekaj 15 minut, az
urzadzenie ostygnie.

- Zadne akcesoria (oprocz pojemnika na zupe)
nie sg odpowiednie do uzytku w kuchence
mikrofalowej.

- Nie korzystaj z akcesoridow ani czesci innych
producentow, ani takich, ktorych nie zaleca w
wyrazny sposob firma Philips. Wykorzystanie
tego typu akcesoriow lub czesci spowoduje
uniewaznienie gwarandji.

- Czesc silnikowa trzymaj z dala od zrodet
ciepta, ognia i wilgoci. Nie dopuszczaj do jej
zabrudzenia.

- Tego urzadzenia nalezy uzywac zgodnie z
przeznaczeniem, w sposob przedstawiony w
instrukdji obstugi.

- Nigdy nie napetniaj dzbanka ani pojemnika
rozdrabniacza XL (tylko niektdre modele)
sktadnikami o temperaturze wyzszej niz 80°C.

- Nie przekraczaj ilosci sktadnikow ani czasow
przygotowania podanych w tabeli.

- Czysc czesc thaca koncowki blendera pod
biezaca woda. Nigdy nie zanurzaj w wodzie.

- Po zakonczeniu czyszczenia wysusz
koncowke blendera. Przechowuj ja w pozydiji
poziomej lub z ostrzem skierowanym ku
gorze. Przed schowaniem koncowki blendera
upewnij sie, ze czesc tnaca jest catkowicie
sucha.

- Poziom hatasu: Lc = 85 dB (A)

Pola elektromagnetyczne (EMF)
To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy ijest zgodne
z wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pol
elektromagnetycznych.

Przycisk wlaczania
Urzadzenie jest wyposazone w przycisk wiaczania oraz w
wizualny wskaznik predkosci na gorze urzadzenia. (Rys. 1)
Im gtebiej zostanie nacisniety przycisk, tym wieksza bedzie
predkosc. Wskaznik predkosci na gorze wskazuje ,zakres
matych predkosci’, ,zakres srednich predkosci”i ,zakres duzych
predkosci” oznaczony litera ,T” (Turbo).

mmZamawianie akcesoriow e
Akcesoria i czesci zamienne mozna kupic¢ na stronie
www.shop.philips.com/service lub u sprzedawcy produktow
firmy Philips. Mozna takze skontaktowac sie z Centrum Obstugi
Klienta w swoim kraju (informacje kontaktowe znajduja sie w
wielojezykowej ulotce gwarancyjnej).

mm Recykling m—————————

- Symbol przekreslonego kontenera na odpady, oznacza,
ze produkt podlega selektywnej zbidrce zgodnie
z Dyrektywa 2012/19/UE i informuje, ze sprzet po
okresie uzytkowania, nie moze byc¢ wyrzucony z innymi
odpadami gospodarstwa domowego. Uzytkownik
ma obowiazek oddac go do podmiotu prowadzacego
zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
tworzacego system zbierania takich odpadow - w tym
do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiorki lub
jednostki gminnej. Zuzyty sprzet moze miec¢ szkodliwy
wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalna
zawartosc niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych. Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w
przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku surowcow
wtornych, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie
ksztattuje sie postawy, ktore wptywaja na zachowanie
wspolnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

mm Gwarancja i pomoc technicznam—————————————
Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz
strone www.philips.com/support lub zapoznaj sie z oddzielng
ulotka gwarancyjna.

mm Lody waniliowe z gorgcymi malinami e——————
Ten przepis mozna przygotowac przy uzyciu rozdrabniacza XL.
Rozdrabniacz XL nie jest dotaczony do produktow z tej oferty
jako akcesorium standardowe, mozna go jednak zamowic

jako wyposazenie dodatkowe. Zapoznaj sie z rozdziatem
,Zamawianie akcesoriow”.

- 150 g miodu
- 120 g lodow waniliowych
- M5 gmalin

1. Wtoz midd do lodowki na kilka godzin (temperatura powinna
wynosic 3°C).

2. Witbdz czesc thaca rozdrabniacza XL do pojemnika
rozdrabniacza XL i wlej do niego miod.

3. Przetdz lody waniliowe do pojemnika rozdrabniacza XL i
umiesc pojemnik w zamrazarce na 15 minut (temperatura
powinna wynosic¢ -18 °Q).

4. W miedzyczasie zagotuj maliny w garnku na kuchence.

5. Wyjmij pojemnik rozdrabniacza XL z zamrazarkii polej lody
waniliowe gorgcymi malinami.

6. Zatdoz pokrywke rozdrabniacza XL na pojemnik, a nastepnie
przymocuj do niej czesc silnikowa.

7. Nacisnij przycisk wtgczania do oporu, aby osiggnac
najwieksza predkosc, i uzywaj rozdrabniacza przez 5 sekund
przy tej predkosci.

PYCCKUN

—BBep,eHme—
[No3gpaBnigaeM C MOKYMNKOM 1 MPUBETCTBYEM B Kiybe Philips!
YTo6bl BOCMOMb30BaTbLCA BCEMM MPerMyLLIECTBAMM MOAOEPM KM
Philips, 3apernctprpymnte NnpmobpeTeHHoe yCTPOoMCTBO Ha

cante www.philips.com/welcome.

-Ba)KHo—
rlepeJ:L Ha4yas/ioOM NCIMOoJ1b30BaHWNA r|pv|6opa BHMMATesnbHO
O3HaKOMbTeCb C HaCTOﬂLLI,el?I l/IHCTp\/KLI,I/IePI Mo sKCrnyaraunn mn
COXpaHnTe ee and J:LaﬂbHeVILLIeI'O MCMONb30BaHNMA B KaYecTBe
CrpaBO4YHOIo Mmarepuala.

OnacHo!

- 3anpeLuaeTca norpyx<arb 610K
aneKTpoaBuratens B BO4y U gpyrue
HUOKOCTW, a TaKXKe NpoMbIBaTb ero
nofa ctpyewn Bogpbl. [11a o4ncTKy bioka
aneKTpoaBuraTens rnofiblyntech TONbKO
BNaXXHOW TKAHbIO.

MpepynpexaeHune

- [Nepen nogknoyeHmnem npmrbdopa ybegmntecs,
UTO YKa3zaHHOE Ha HEM HOMUHalbHOEe
HanpsXKeHne COOTBETCTBYET HAMPAXKEHUIO
MEeCTHOW 2M1eKTPOCEaTW.

- He nonb3ymtecb NpMbopoOM, ecinm CETEBOM
LLUHYP, ceTeBas BUKa UNK apyrve getanm
NoBpPEeXOeHb! U NMEOT BUOUMble
TPELLMHbI.

- B cnyuae noBpexkoeHus ceteBoro LHypa
ero HeobxogmMmo 3amMeHnTb. B uengax
6e30MacHOCTM 3aMeHa OOo/MKHA BbIMOMHATHCA
KoMnaHmen Philips, cepBUCHBbIM areHToM
N cneuvanmctamMm aHanorMyHom
KBaNVPUKaLMW.

- Hwkorga He npukacanmTech K PexyLLM
KpasaM HOXEBbIX O/1OKOB, OCODEHHO
ecnv NpMbop NOOKIIIOUEH K M1EKTPOCETMW.
PexkyLme Kpas oueHb oCcTpble.

- 3anpeLlaeTcsa MCMNoib30BaTb HOXXEBOW
ONOK M3MENbYMTENSA OTAENBbHO OT Yally
M3MenbYnTens.

- [Morpy»xamte Hacagky oasa cMellrBaHua,
BEHUMK (TONTbKO OJ19 HEKOTOPbIX MOOenewn)
N OBOMHOWM BEHYMK (TONbKO ON4
HEeKOTOPbIX MoOenen) B HrpeaveHTbl nepen
BKITIOUEHVEM MPUbOoPa, UYTOObI N30exaTb

Pa30pPbI3rMBaHUA, OCODEHHO MpK 0bpaboTke
ropa4umx NPOOYKTOB.

- B cnyuae 3aegaHa ogHOro M3 HOXEBbIX
O1OKOB OTKIOUMTE NPUOOP OT CETU, NPeXxKae
yem Mn3Bnedb MNPOAYKTbI, MPenAaTCcTByoLLMe
OBVIYXKEHWMIO HOXKEW.

- bynobre oCTOPOYKHbI MPU HANMMBAHUK FOPAYUMX
YKUOKOCTEW B CTaKaH: ropayas UOKOCTb U
nap MOryT CTaTb MPUYMHOM OXKOMOB.

- [Npubop npenHasHaveH ToNbKO
019 goMallHero ncnosfib3oBaHua B
CTaHOAPTHbIX YCIOBUAX KChnyaTaumm. OH
He NpeaHasHadeH A9 MCrofb30BaHWsA B
TaKMX YCIIOBUAX, KaK CTOMOBbIE U KyXHW
019 nepcoHana B MarasmHax, opurcax m
T.N. NMpunbop TakKe He NpenHasHaveH a1
MCMOMb30BaAHUA NOCTOANbLAMM FOCTUHUL,
rOCTEBbIX JOMOB U T. M.

- He ncnonb3ywnTte npubop Ona naMenbyeHus
TBepAObIX MHIrPeaneHToB, Hanpumep KyonkoB
nboa.

- [JaHHbI NpUnbop He NpegHasHa4veH
ana geten. XpaHute npubop v LLHYP B
HeOoCTYNMHOM O1A OeTen MecTe.

- Jlnua c orpaHnyeHHbIMY GU3NUYECKMY
VN MHTENNEKTYaIbHbIMU BO3MOXHOCTAMM,
a TakXKe LA C HeJoCTATOYHbIM OMbITOM
1 3HAHUAMM MOMYT MNOSb30BaThCA 3TUM
MPVBOPOM TONBKO Mo, MPUCMOTPOM
APYrX NL, MY Nocne MHCTRYKTUPOBAHUSA
0 6e30nacHOM MCMONb30BaHMM Nprbopa v
MoTeHLMaNbHbIX OMNACHOCTAX.

- He no3sonante getam mrpartb C NpubopomMm.

BHuMaHue!

- [lepen cbopKkow, pa3dbopKom, XpaHeHneM
I OUMNCTKOWM, a TakXKe ecsiv Bbl OCTaBngeTe
Nprbop 6e3 NprcMoTpPa, 0ba3aTeNbHO
OTKITIoYaMTEe NPUOOP OT INEKTPOCETU.

- [lpexxne yem CMeHUTb HacadKy vUnm
MPUKOCHYTBHCA K YacTaM, ABUMKYLLIMMCA BO
Bpemsa paboTbl, yoeomTech, YTo Nnpubdop
BbIK/TIOYEH W OTKJIIOYEH OT MCTOYHMKA
nUTaHUSA.

- 3anpeLlaeTca UCnosb30BaTb NPUodop
C akceccyapaMu gofblle 3 MUHYT be3
rnepepbiBa. [Nepen TeM Kak nepenTn
K 006paboTKe crenyoLLen NnopLmy
HeobxoOVMO OXIaanTb MPUMOOP B TeYeHue
15 MUHVYT.

- 3anpeLlaeTca MCnob3oBaTb Nobblie
aKCceccyapbl, KpoOMe KoHTerHepa asasa cyna, B
MUKPOBOJTHOBOW Meyu.

- 3anpeLlaeTca nob30BaTbCA KaKMm-
nmMbo akceccyapamMy Unv getTanamMmm Opyrmx
npomu3BoauTeNnen, a TakKe akceccyapamm
W OeTanaMu, He MMe LMK CrielaliibHOW
pekoMeHaauum Philips. IMpw ncnonb3oBaHMM
TaKMX aKkceccyapoB U aeTanen rapaHTunHbie
0bA3aTeNbCTBA TEPAIOT CUNY.

- He nogpeprante 610K aneKkTpoaBurarens
BO31EMNCTBUIO BbICOKOW TeMreparypbl, OrHs,
YKUOKOCTW M He O0oMyCKamTe 3arpasHeHys.

- Vicnonb3ymTe 3TOT NPUbOP TOMBKO MO
Ha3HaYeHMIO, KaK yYKa3aHo B MHCTPRYKLMM MO
aKChyaraumm.,

- He nomeluanTe B CTakaH Unim yatly
m3menobumtens XL (Tonbko Ons HeKOTOPbIX
MoOenen) MHrpeoneHTbl C TeMnepaTtypon
BblLLe 80 °C.

- KonunyecTtBo 0bpabarbiBaeMbix MPOOYyKTOB
1 Bpemsa paboTbl Npurbdopa He OOIKHO
MpeBbILLATb 3HAYEeHWs, YKa3aHHble B
Tabnuue.

- [NpombiBanTe HOXXEBOW BNOK HAaCaOKu
ONs CMeLLMBaHuMa noa CTpyen Boabl.
3anpeLlaeTca norpyxarb B BoAy MOMHOCTLIO.

- [locne ouncTKM ganTe Hacagke s
CMeLLMBaHUA BbICOXHYTb. XPaHUTb B
FOPVBOHTA/TBHOM MOSTOMXKEHUN U HOXOM
BBepx. [epen TeM Kak yoparb HacaaKy ansa
CMeLllVBaHUa yoeouTech, UTo HOYXKeBOW BOK
MOTHOCTbIO BbICOX.

- YpoBeHb LyMa: Lc = 85 nb(A)
AneKkTpoMarHuTHble nonsa (3MIM)

70T Nprbop Philips cooTBeTCTBYET BCEM MPUMEHUMbIM

cTaHOoapTamMm 1 HopmMam Mo BO3OeVCTBUIO SMeKTPOMarHUTHbBIX
rnonemn.

Mepekniouarenb
STOT NPMBOP OCHALLLEeH NepekioyaTeneM 1 NHOMKATOPOM
CKOPOCTU B BEpXHEW vacTu ycTpomncrea. (Puc. 1)
YeM cunbHee Bbl HAXKMMAEeTe, TeM BblLLIe CKOPOCTb Npmubopa.
VIHOMKATOP CKOPOCTY B BEPXHEWM YacT Npnbopa yKasbiBaeT
HW3KYIO CKOPOCTb PAbOThI, CPEOHIO CKOPOCTb PAabOoThbl K
BbICOKYIO CKOPOCTb PaboThl, KoTopasa obo3HadveHa «T» (Typbo).

= 3 A KA3 AKCECCY/AL|D O >
UTOBbI MPMOBPECTM akceccyapbl U 3arnacHble YacTy, MoceTmuTe
Be6-cant www.shop.philips.com/service nnu obparurecs B
MECTHYIO TOProByto opraHmsaumio Philips. Bbl Takyke MoxeTe
0bpaTUTLCA B LUEHTP Nogaep»Kku notpebutenen Philips B BaLlen
CcTpaHe (KOHTaKTHble JaHHble YKa3aHbl B rapaHTUIMHOM TarloHe).
ObITb YTUNM3MPOBAH BMeCTe C DbITOBbIMU OTXO4AMM Ef
(2012/19/EV).
- BblNofHsaNTe pasaenbHyio yTUAM3aLUMIO SMeKTpudecky
VI DNEKTPOHHbIX U3OeNni B COOTBETCTBUM C MpasBunamu,
NPUHATBIMU B Ballew cTpaHe. [NpaBunbHaa yTunmsawums

nomMoraeT NpenoTBpaTUTL HeraTUBHOe BO3OencTBme Ha
OKPYYKaloLLLyIO Cpeay M 300p0Bbe UernoBeKa.

= YTVNN3ALUSA
- DTOT CUMBOJ O3HAYAET, YTO MPOOYKT HE MOXKeT

—FapaHTMFI W NOA,0,€ [0 K L. 15—
[na nonyyeHna noaaepyKm nnn nHdopMauym noceTmTe
Be6-cant www.philips.com/support nnm osHakomMsTech ¢
MHPopMaLMen Ha rapaHTUMHOM TalloHe.

mm BaHnnbHOe MopoXKeHoe ¢ ropsiyern MayTMHON m———
Bniogo no atoMmy peuenty MOXXHO MPUroTOBUTL C MOMOLLbIO
m3menbumtend XL. 3TOT akceccyap He aBNAeTCA CTaHOapTHbIM

Y HE BXOOUT B KOMMNEKT M3Menbuntensa XL, HO ero MOyHO
3akasaTb A0oMNoNHUTeNbHO. CM. MaBy «3akas akceccyaponBy.

- 150 r mena
- 120 r BAHWIbHOIO MOPOYKEHOIO
- 15 r ManvHbl

1. OxnaxkpamTe me[n B xonoaunbHuke npuv tfemnepartype 3°C B
TeyeHme HeCKOMbKMX YacoB.

2. YcTaHoBUTE HOXKEBOWM BNOK M3MenbunTens XL B ually
m3menbumTensa XL 1 Hanemnte men B YaLlly.

3. [JobaBbre B yally naMenbuntens XL BaHUNbHOE MOPOyKeHOe
VI MOMeCTUTE Yallly B MOPO3UNbHYIO KamMepy Ha 15 MUHYT Npu
Temneparype -18°C.

4. B 3TO BpeMs cBapuTe ManuHy B KacTplone Ha nauTe.

5. docTtanbre yaluy namMenbumtensa XL n3 Mopo3nnbHOM Kamepbl
¥ BbINemTe ropsayyio ManmHy Ha BaHWUbHOE MOPOXKeHoe.

6. HakpowTe yally KpbILKOW namenbumtensa XL, 3atem
npUKpenuTe BoK 3NeKTPOoABUraTeNs K KpbILLKE.

7. COoBuHbTE MepeknioyaTesnb B KpariHee nofioyKeHme, Ytobbl
OOCTVYb MaKCUMasibHOM CKOPOCTU M obpabartbiBanTe
NPOAYKTbI B TeueHue 5 cexkyHa.

PyuHom bneHoep

VzrotoButenb: “Qununc KoHcblomep Nandcramn 6.8,
TycceHomeneH 4, 9206 AL, OpaxTteH, HuaepnaHobl

MmnopTtep Ha TeppuTopuio Poccnmn n TamoykeHHoro Cotosa:
OO0, DUNNNMCY Poccuinckaa Qenepauims, 123022 r. Mocksa, Y.
Cepresa MakeeBa, 0,13, ten. +7 495 961-1111

HR2621, HR2650, HR2651, HR2652
HR2653, HR2655, HR2656, HR2657
220-240 B; 50-60 u; 700-800 Bt

[ns 6bITOBbIX Hy»K[,
CpnenaHo B BeHrpum D
Knacc Il 3aLyTbl OT MOpaXKeHUs INeKTPUYECKMM TOKOM

Ecnn He ykazaHo 1Hoe, BeCh YNaKoBOYHbLIM MaTepuan B KOPobke
M3roTOBMEH U3 NepepadboTaHHOW ByMarm; CM. MapKMpoBKy PAP
Ha KOpobKe.

Ycnosus XpaHeHns SKCMnyaraumm
TeMmnepatypa -20 — +60°C +10 — +40°C
OTHOCKUTENbHAA BNXKHOCTb 10% — 95%
ATMoChepHoe gaBneHmne 70 — 110 kPa

YKPAIHCbKA

-BCTVI'I—
BiTaemo Bac i3 mokynkoto Ta nackaBo NpockMo 0o Kyoy Philips!
LLlo6 y noBHiM Mipi cKopUCTaTCA MiOTPUMKOIO, AKY MPOMOHYE
Komnaxia Philips, 3apeectpyinTe CBin BUpib Ha Beb-canTi
www.philips.com/welcome.

-Ba)K.l'IVIBo—
[lepen TMM aK KOpUCTyBaTUCA MPUCTPOEM, YBAXKHO NMpodmTamTe
Lier NocibHUK KopucTyBada Ta 3bepirante noro ans ManbyTHbOT
OOBIOKWN.

Hebe3neuHo
- Hikonu He 3aHypionTe BNoK ABUryHa y

BOOY UM THLIY PIOAVHY Ta HE MUNTE MOTro

Mia KpaHoMm. g uniieHHs 61oKa oBuryHa

BUKOPUCTOBYWTE NTMLLIE BOMOIY raH4ipKy.

NMonepen)xeHHNA

- [lepen tmm gk Nig’eaHyBaTy NPUCTPIN 00
eneKkTpoMepexi, nepesipTte, um 30iracTbLca
Hanpyra, BkasaHa Ha rnpucTpol, 3 Hanpyroo y
Mepexi.

- He BUKoOpUcTOBYMTE MPUCTRIN, AKLLO
LUTEKEP, LLUHYP YKMBNEeHHS abo iHLLUT YaCcTHN
MOLUKOOXKEHO abo Ha HUX BUOHO TPILLMHN.

- AKLLO Kabenb XUBMEeHHSA MOLLUKOOXKEHO,

019 YHUKHEeHHS Hebe3neku noro noTpioHo
3aMiHVTK nuLae y Philips, 3BepHYyBLUKVCH
[0 CepBICHOIro areHTa KomMnasii abo
KBanidpikoBaHmx OCib.

- He TopKanTeca HOXIB pikyurx BNOKIB 3a
YKOOHWX YMOB, OCODNMBO KON MPUCTRIN
MigKmo4YeHo 00 Mepexi. J1leza ay»xxe rocTpi.

- Hikonm He BUKOPUCTOBYMTE PiXKy4nii B1OK
nogpioHoBada 6e3 yalli nogpidoHoBava.

- o6 YHUKHYTV pO30PU3KYBAHHS, 3aBXK O
3aHypovTe Hacaoky bneHaepa, BiHUMK
(nnLe okpeMi Moaeni) UM NoaBIMHUN BIHUMK
(nvLe okpeMi mooeni) B NpoayKTu nepeq,
TUM, AK YBIMKHYTU NPUCTRIN, 0OCOONMBO Mif,
yac OOPOOKU rapAUVX NMPOOYKTIB.

- AKLWO oguH i3 pixkyumx BMOKIB 3a0'eTbCa,
Big'eoHamTe NpUCTRin BiO, MepexKi Ta
BMOANITb MPOOYKTU, AKi MOro BITOKYIOTb.

- Bbynobre obepexkHi, KON HanmMBaceTe y vallly
rapayvy pianHy, OCKINbKKM rapgada pignHa i
rnapa MOXXyTb CIPUYNHANTIA OTTIKK.

- Uew npucTpiv npmnsHadyeHo BUKIIIOYHO
015 NobyToBOro BUKOpUCTaHHSA. BiH
He Mpr3Ha4eHn 09 BUKOPUCTaHHA
rnepcoHanomMm KyxoHb y MarasmHax, odicax,
depMax Ta iHLLIMX KOMepPUinHMX ob'ekTax. BiH
TaAKOXK He Mpu3HaYeHnn ans BUKOPUCTAHHSA
KMeHTaMK y roTendx, MoTesnsax, rotenax iz
KOMIMIEKCOM MOCYr «HOYIBMA 1 CHIOAHOKY Ta
THLUVX XXUTNOBUX CcepenoBuLLax.

- Y »>OOHOMY pasi He BUKOPUCTOBYUTE
NPUCTPIV ANa NoOpPioHEeHHA TBepanX
MPOAOYKTIB, HAMPUKIAO KyOUKiB Nboay.

- UnM NPpUCTPOEM He MOYKHa KOPUCTYBaTUCH
oitam. TpyumamTe NpUcTpin i LWHypP nooani Big,
niten.

- MpUCTPOAMU MOXKYTb KOPUCTYBATUCA OCOOU
i3 nocnabneHrMm PisNUyHUMM BiguyTTAMY
abo po3ymMoBUMK 30iOHOCTAMM, UM Oe3
HaexxHoro 0ocCBiay Ta 3HaHb, 3a YMOBW, LLIO
KOPWCTYBaHHA BigOYyBaETbHCA NiO, HAMMAO0M,
™M DOyNo NpoBeOeHO IHCTPYKTaXK LLIoAO
De3neyHoOro KOpUCTyBaHHA MPUCTPOEM Ta iX
Oy/10 MOBIOOMIEHO MPO MOXKITVBI PU3MKWA.

- He po3sonanTe OitamM 6aBUTUCA MPUCTPOEM.

YBaral

- 3aBXau Bio’eEOHYMTE MPUCTPIN BiO, Mepexxi,
AKLLO 3aMLIaETe noro 6e3 Harnaay Ta nepeq,
TUM FK 30MpPaTy, PO3dKMPATU, YUNCTUTKM abO
BiOKNaOaTv MOoro Ha 36epiraHHs.

- [lepen TvM 9K 3aMiHATK akcecyapu abo
TOPKATUCA YaCTUH, AKi pyXaloTbCa Mig vac
BMKOPUCTAHHSA, BUMKHITb NMPUCTRIN Ta
BiOenHawmTe MOoro Big Mepexi.

- He BMKOpWCTOBYMTE NPUCTPIN i3 Byab-
AKMMUM aKcecyapaMy OoBLUE, HIXK NMPOTATOM

3 XBUIMHMW Be3 3yrnnHKKW. [Nepen TM ak
NPOOOBXKUTY OOPODKY, JanTe NPUCTPOLO
OXOJSTOHYTU MPOTATOM 15 XBUITUH.

- AKcecyapu He npuaaTHi a1s BUKOPUCTAHHA Y
MIKPOXBWIIbOBIM Medyi, KpiM KOHTenHepa ans
cyny.

- He BMKOPUCTOBYMTE akcecyapu Um
getani iHLWKWX BUPOOHUMKIB, 38 BUHATKOM
TUX, AKI peKomMeHaye kKomnania Philips.
BUKoOpUCTaHHA TakMxX akcecyapiB umM oetanem
npuvsBene 0O BTPaTV rapaHTii.

- YHUKaWTe KOHTaKTy Of10Ka OBUryHa i3
oxxepenamMm Teria, NnosymM’am, BOSOroto i
Opyaoom.

- BuKkopwucTtoBymTe Len NpucTpin nuile 3a
MPV3HAYEeHHAM, K OMNMMCaHoO B MOCIOHUKY
KOpUCTyBaya.

- Hikonu He Knagith y Yally ado vatly
BENMMKOro noapioHoBava (e OKpeMi
MoOeni) NPoaYKTW, TeMneparypa axKmnx
nepesuLlye 80 °C.

- He nepeBuLLynTEe KiNbKIiCTb MPOOYKTIB Ta
TPUBAJTICTb OOPOOKIK, BKA3aHi B TAbMNLLL.

- MwunTte pixkydmin BNoK HacagKku bneHgepa nia
KpaHOM. HIKOM He 3aHyplonTe v BOY.

- [Mlicna ynLieHHsa ganTe Hacaaui bneHoepa

BUCOXHYTW. 36epirat y ropn3oHTasIbHOMY
MONOXeHHi adbo nesom goropw. MNepen,
TVM 4K BiOKNacTu HacagKy bneHgepa Ha
30epiraHHa, NepesipTe, U PiXKyUmnin 6noK
MOBHICTIO CyXWI,

- PiBeHb yMy: Lc = 85 dB (A)

EnektpomarHiTHi nona (EMIT)
Llen npuctpin Philips Bignosinae yciM UMHHKMM cTaHgapTam Ta

NpPaBOBVIM HOPMaM, LLIO CTOCYIOTbCA BMNAMBY eNeKTpoMarHiTHMX
rnosiB.

CnycKoBu NepemMmukad
Yropi uen NnpucTpin obnagHaHo CrnycKoOBUM MepeMyKadveM i
Bi3ya/IbHOO iHAVKALIE LWBWUAOKOCTI (Man. 1).
LLlo cunbHilwe By HatnckaeTe, To BULLA LLIBUAOKICTb. IHOMKALLA
LLUBWAKOCTI Bropi BigobparKaeTbCa AK «HM3bKa LLUBUOKICTHY,
«cepenHs LLBMOKICTbY Ta «BMCOKA LLUBWMAOKICTLY i3 MO3HAYKOIO «T»

(Typbo).

mmm 3aMOBJIEHHS aKCeCYaPiB M ———————
LLlo6 npraobaty akcecyapu Um 3anacHi YacTuHK, BiainanTe Beb-
canT www.shop.philips.com/service a6o 38epHiTbca 00 Aunepa
Philips. MoyKHa TakoyX 3BepHYTKCA A0 LieHTpy 06cnyroByBaHHs
KnieHTiB Philips y Bawwin kpaiHi (KoHTakTHY iHhopMaLiiio LyKanTe

B rapaHTinHOMY TanoHi).

mm[lepepobka

- e cumBon o3Havae, Lo Len Bupib He nignarae
yTUnisauii 31 3BryanHrMmM NobyToBKMM BigxooamMu
(2012/19/EV).

- [JoTpumMymnTech NpaBun posaineHoro 36opy
ENEeKTPUYHKX Ta eNTEKTPOHHUX MPUCTPOIB Y Baludin
KpaiHi. HanexkHa ytunisalisa 4onoMoxxe 3anobirtu
HeraTMBHOMY BM/MBY Ha HABKOMULLHE cepeaoBuLLEe Ta
300POBA Ntoaen.

e R er — ———————— — ]
AKLLO Bam HeobxigHa iHpopMaLlisa UM nioTpuMKa, BigsioanTe
Be6-cantT www.philips.com/support abo npountanTte okpemmmn
rapaHTIMHWIA TaNOH.

mmmBaHiNnbHe MOPO3UBO 3 rAPAYOI0 MAJTMHOIO EE————————
Ller peuenT MOyKHa NMpuroTyBaTtu 3a 4OMOMOrol BENMKOro
noapibHioBava. Benvkmin nogpibHioBaY He BXOAUTb Y KOMMAEeKT
LIET MIHIMKKM 9K CTaHOQPTHUW akcecyap, NpoTe Noro MoyXKHa
3aMOBUTU K 0OOATKOBUIA akcecyap. [vB. po3ain «3aMoBeHHsA
npunagby.

- 150 r meny
- 120 r BaHiNbHOro Mopo3mBa
- 151 Manuum

1. Moknapitb Men, y xonoannbHuK (3 °C) Ha KifbKa roauH.

2. [MoKknampiTh piky4dnin 610K BENMKOro NogpidHioBava y vally
BeIMKOro noapibHioBava i BununTe Men y yaldy.

3. Tloknamite BaHinbHE MOPO3KBO Y Yallly BEIMKOro

noapibHioBa4va i mocTaBTe vallly B MOPO3UIbHY Kamepy

(-18 °C) Ha 15 XBUUH.

TUM YacoM NPUroTymTe ManmMHy B KacTpy/Ti Ha NauTi.

BunmiTh vally Benrkoro nogpioHioBava iz Mopo3uibHOT

KaMepu i BUnuimTe rapsdy MasiMHy Ha BaHinbHe MOpPO3MBO.

6. BcTaHOBITb KPULLIKY BEMMKOrO NoapibHIoBaYa Ha vatlly i
3adikcymTe 6NOK OBUNYHA Ha KPULLILLL

7. HaTUCHITb CNyCKOBUIM MepeMyKay TakMM YMHOM, 06
[OCArHYTY HarBULLOT LUBWMOKOCTI, i JanTe noopibHioBady
rnonpawoBaTh Ha LK LUBUOKOCTI MPOTArOM 5 ceKyH.

Ul A



